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1. IToctaHoBKAa NMpoOJIEeMHU

[Momicemist — 1e siBuIIe OaraTo3HaYHOCTI clioBa. MOBIEHHEBA OaraTo3HayHICTh 0E3MOCEPEAHBO
OB’ s13aHa 3 MOJi(YHKIIOHAIBHICTIO KOHTEKCTY OO0 IEBHOIO CJIoBa. J[Is po3yMiHHS TEKCTY YM HaBiTh
OKpPEMUX BUCIIOBIIOBAHb YK€ BKIUBUM € BU3HAYCHHS MPABHILHOTO 3HAYEHHS CITiB BiJIHOCHO KOHTEKCTY.
Bupimenns nekcuunoi 6ararosHaunocti (Word Sense Disambiguation, WSD) — 1ie 3aBmanHs ompaifio-
BaHHS TPUPOJHOT MOBH, sIKe TOJsirae B BUOOpi 3HaueHHs (200 ceHCy) 0araTo3HauHOroO CJIOBa 4Yd
CJIOBOCIIOTYYEHHSI 3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY.

HaykoBi nociifpkeHHS 3 BHPIIICHHS JIGKCMYHOI 0araTo3HauyHOCTI MepeOyBaloTh y IOJI 30py
MPHUKJIATHOI Ta KOMIIIOTEPHOI JIIHIBICTUKH JOCTaTHHO JaBHO 1 MalOTh Oarary iCTOpIilO, aje MOBHOTO
BUDILICHHSI MMPOOJieMa MOKU HE OTpPUMAala, OCKIJIbKM Ha MUISXY YCIIITHOTO BUPIMICHHS CTOITH Oararo
MIEePEIIKO/I, Oe3MMOCEePEAHBO MOB'I3aHUX 3 0COOTMBOCTSIMH JIFOJCHKOI MOBH .

OTtxe, mpoOnemMa BHUpIMICHHS JEKCHYHOI 0araTo3HauyHOCTI € HACMpaBAi aKTyaJdbHOIO Y cdepi
KOMIT'FOTEPHOI JIIHTBICTHKH, OCKUIBKH ii PO3B’sA3aHHs JIOTIOMOXKE 3HAYHO MOKPAIIUTH e()EeKTUBHICTh
OMpaIlfOBaHHS MPUPOIHOI MOBH, IO MPHU3BEIE J0 KPAIIOro BUPIIICHHS 3aBAaHb y 1k cdepi. Buainstors
TPH OCHOBHI MiJXOIU J0 BUPIIICHHS MpoOieM 0araro3Ha4yHOCTI: METOAM HaBYaHHS 3 BUMTEIEM, METOIU
HaBYaHHs O3 BUMTENS, a TAKOK METOIM Ha OCHOBI 3HaHb [5]. KokeH miaxim mae cBoro crenudiky Ta
crocoOu MpakTUYHOI peanizailii, sKi OyyTh pO3IISAATHCS Y CTATTI.

2. Lini crarri

Merta nporo nocuimkerHs — ananiz MetoaiB WSD i mocTaHOBKa 3aBlaHHS iX MPAaKTHYHOI pearizarii.

OTXe, LUISIMU CTaTTI €.

e O3HAaHOMJICHHS 3 MPOOIEMOIO BUPIMICHHS JIEKCUYHOI 0araTo3Ha4HOCTi;

® JIOCTiPKEHHS BUINE3TaJaHNX METOJIIB BUPIIICHHS 3aBJaHb IbOTO HATIPSIMY;

® aHaji3 MOXIHMBOCTI BUKOPHUCTaHHs JekcuuHoi Oa3u WordNet it BHpIlICHHsS JIEKCHYHOT
0araTo3Ha4YHOCTI,

® BH3HAYCHHS HEOOXIJHUX 3aXOAiB IS MpakTU4HOI peamizaiii metoxis WSD.
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3. OcHoBHU# MaTepiau
3.1. 3araasHi BizomocTi mpo gociaixkenns B cepi WSD

3.1.1. Onuc npodaemaruxku WSD

Bupimenns nexcuunoi 6ararosnaunocti (WSD) mepenbauae momryk acomiallii, siIka BHKJIHKaHA
IIEBHUM CIIOBOM B TEKCTI YW AMCKYpPCi i3 3HAYEHHSM, SIKE€ BHPI3HAETHCH BiJl 1HIIUX MOXJIMBHUX 3HAYCHb
1ILOTO cjI0Ba. TOMy IIISX O BUPIIICHHS 3aBIaHHS 000B’I3KOBO CKJIAJA€ThCs 3 ACKIIBKOX KPOKIB. [leprimii
riepen0ayae BU3HAYCHHS BCiX MOXKIIMBUX MOTCHIIHHUX 3HAYEHb KOXKHOTO CJIOBA, IO CTOCYIOTHCS TEKCTY
abo muckypcy. Jpyruii Kpok BKIJIIOYAa€ 3aCOOM BHM3HAYCHHS IMPABHJILHOTO 3HAYCHHS MPU KOXKHIN MOABI
CJIoBa B KOHTEKCTi. Best poboTa 1mom0 BupileHHsT HEOJHO3HAYHOCTI Niepe0adae BpaxyBaHHSI KOHTEKCTY, B
SKOMY BXXUTE CJIOBO, 1 BUKOPHCTaHHS JaHWUX 3 30BHINIHIX Jykepen iHdopmarmii. Takok nependadenuit i
TPETii KPOK: KOMIT IOTep TTOBHHEH HABUUTHCS CITIBBIIHOCUTH 3HAYEHHS CJIOBA 1 caMe CJIOBO B KOHTEKCTI,
BHKOPHCTOBYIOUH MAIlIMHHE HAaBYaHHS ab0 MMpaBuiIa, sIKi CTBOPUB TOCITiAHUK [6].

Jlronmcpka MOBa HEOMHO3HAYHA, TOMY 0araTo CIiB MOXYTh IHTEPIPETYBAaTUCh MO-pizHOMY. [lis
MIPUKIIAJTY, PO3IISTHEMO JIBa PCUCHHS:

(1) I can hear bass sounds. (2) They like grilled bass.

CrnoBo bass B 1BOX peueHHSAX Ma€ pi3Hi 3HAYCHHSI: HU3bKOYACTOTHI TOHH i BUJl pUOH.

VY OLIBIIOCTI BHITAJIKIB JIFOAMHA HE JyMa€e Mpo HEOAHO3HAYHOCTI B MOBI, @ OCh KOMIT IOTep MOBUHHA
00poOIATH HECTPYKTYpOBaHY TEKCTOBY iH(OpMAIlilo i NepeTBOpIoBaTH ii Ha CTPYKTYpOBaHi JaHi, sKi
AHAI3YIOTHCS ISl BU3HAUYEHHS OCHOBHOTO 3HAueHHS CJl0Ba 4u BHCIOBY. Came BU3HAUEHHS 3HAYCHHS 3a
JIOTIOMOT'0I0 KoMIT' toTepa 1 € ocHoBoro WSD.

Yenimnicts minxonis go supimenas WSD 3anexuts Bin psagy ¢axrtopi. [lo-mepmie, 3aBmanHs
MoOXe OyTH c(hOpMYIIbOBaHE IO-PI3HOMY 3aJISKHO BiJ (PyHIAMEHTAIbHUX MUTAaHb, HAPUKIIAI, MiIX11 10
MIOJITaHHS 3HAYCHHS, PIBEHb CTPYKTYPOBAHOCTI NPEACTABICHHS 3HAYEHb CIIOBA, TEKCTH Ha BHU3HAYCHY
TEMATHKY Ta TEMaTHYHO He 0OMEXeHi, MHOKHHA (KIJBKICTB) CITiB JIJIS OTIPAIFOBAHHS 1 T.]I.

[o-npyre, WSD mnpautoe Ha ocHOBi 6a3u 3HaHb. bynb-skuii npouec WSD MicTUTh MHOXHHY CIiB
(manpukian, pedeHHs abo 30ipka CIliB) Ta TEXHIKY, SsKa BUKOPHUCTOBYE OfHE abo0 JEKilbKa JuKepel 3HaHb,
JUTST BU3HAYEHHS MPABWJIBHOTO 3HAYEHHS CIIOBA BIAINOBIAHO 110 KOHTEKCTY. J[Xepema 3HaAHb MOXYTh
PI3HUTHCS, TIOYMHAIOYM BiJI KOPIYCIiB TEKCTIiB JI0 OUIBII CTPYKTYPOBAaHUX JDKEPEN, TAKHX SIK EJNeKTPOHHI
CJIIOBHUKH, CEMAaHTHYHI Mepexi Tomo. be3 6a3 3HaHb Oyn0 0 HEMOXKJIMBO SK JIS JIFOACH, TaK 1 AJS MaIIiH
BHU3HAYUTH 3HAYEHHS CJIOBA.

Ha sxanb, cTBopeHHs1 6a3 3HaHb BIACHOPYY BUMarae 0araro 4acy Ta 3yCHIib, a TAKOXK CTPYKTYPHUX
3MiH KO’KHOTO pa3zy miciist 3minu crienapiro WSD. Ii npoGiemu i hopmytots chepy mocmimkens y WSD.

3.1.2. 3aBaanus Ta ocaosHi eaxementu WSD

3a3Buyaii Metou WSD MaroTh ofHaKOBY OCHOBY TSl OTpaltoBaHHs. J[s Toro, mo0 npucTynaru 10
BUKOHaHHs 3aBaanHs WSD (Bu3Ha4YeHHs 3Ha4eHHs YCix a00 JIEKUIBKOX CIIB 3 TEKCTY), MOTPIOHO crepiny
3HEXTYBAaTH 3HaKaMH MyHKTyarlii. Toxi mepex HaMu MOCTaHE TEKCT SK MOCHiMoBHICTH ciiB. WSD MoxHa
PO3DIIAIATH SIK KJIacU(iKaTOP: MOXIIMBI 3HAYCHHSI CJIOBA — II€ KJIacH, a aBTOMAaTUYHHUNA METOA Kinacudikariii
MMOBUHEH (DiKCyBaTH TOSBY IMEBHOTO CJIOBa Ta BITHOCHTH JI0 OJHOTO YW JEKINIBKOX KIIaciB Ha OCHOBI
KOHTEKCTY 1 30BHIIIHIX 0a3 3HaHb.

Po3pi3HsI0TE 1Ba OCHOBHUX BapiaHTH TOJIOBHUX 3aBaaHb WSD:

o JlekcuuHMIA 3pa30K, € CUCTEMa MOBHHHA ONPAllbOBYBATH BU3HAUYCHY MHOXHUHY CIIiB, SIKI MOXYTh
3YCTPITUCH JIUIIIE OJMH Pa3 Ha PEUSHHS.

¢ WSD mmst ycix ciiB, e cMCTeMa IOBHHHA OIPAIlbOBYBATH CJIOBA BIIKPUTHX KiaciB (mieciosa,
IMEHHHKH, TPUKMETHUKH Ta PUCTIBHUKH).

Moskemo BuUIITUTH OCHOBHI enemeHTd WSD: BuOip 3Ha4deHb cioBa (KJIaciB), BHKOPUCTaHHS
30BHIIIHIX 0a3 3HaHb, IPEACTABICHHS KOHTEKCTY, BUOIp MeToay Kiacudikaii.
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3oeniwni 6a3u 3HaHb

CroroziHi He icHye HeoOXimHOI 0a3M 3HaHb, TOMY BHKOPHCTOBYIOTh PI3HOTO BUAY iHQOpMaIiiHi
pecypcu. IHdopmariiitai pecypcu HagaroTh iHpoOpMaIliio, sKa JOoToOMara€ BU3HAYUTH 3HAYCHHS CIIOBA.
Po3pi3HAIOTE CTPYKTYPOBaHI Ta HECTPYKTYpPOBaHI pECYpPCH.

Jlo cTpyKTypOBaHMX pecypciB BiJHOCSTD.

o Tesaypyc Hajmae iHGOPMAIIIO MPO 3B’SI3KM MIX CIIOBAMH: CHHOHIMIS, aHTOHIMis Tomro. Hafimo-
mmpeHimuM Te3aypycom y chepi WSD e Roget’s International Thesaurus (Roget, 1911), Buko-
pucToByIOTh Takox Macquarie Thesaurus (Bernard, 1986).

® EeKmpoHHi CI06HUKY CTAN{ TOMYJSIPHUM JIKEPEeNoM 3HaHb Uil OOpOOKM NMpPUPOAHOI MOBH 3
1980-x pp.. Cepen uux: Collins English Dictionary, Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current
English, Oxford Dictionary of English (Soanes and Stevenson, 2003), a takoxx Longman Dictionary of
Contemporary English (LDOCE) (Proctor 1978).

e Oumonoeii  cremiani3yloThCsl Ha  KOHIENTyami3allil CHemialbHUX TEMaTHYHUX JOMCHIB,
BKITIOYAIOYH, 3a3BHYail, TAKCOHOMIIO Ta MHOKHHY ceMaHTH4YHMX 3B’s3KiB. Hampukman, WordNet moxna
PO3TIIAAATH SIK OHTOJIOTIIO.

J1o HECTPYKTYypOBaHUX PECYPCIB BiTHOCSTE:

e Kopnyc — Habip TEKCTiB, fKi BUKOPUCTOBYIOTHCS Y HaBYaJbHHX Mozensix. Kopmyc moxe OyTtu
po3miueHHM a0o Hepo3MmidueHHM. OCKIJTBKM MH MaeMO CIIPaBy 3 PO3PI3HEHHSM 3HAY€Hb CIIOBA, HAC
LiKaBUTh caMe€ CEMaHTHYHAa pO3MiTKa. TOOTO pPO3MIYEHMMH BBaXaTUMEMO KOPIYCH, SKI MICTSTb
ornpanbkoBaHi 3HaueHHs. OOuIBa BUIM KOpIyciB BUKOpUcTOBYIOThCs B WSD. Haiibinbin npogykTuBHO X
BHUKOPHUCTOBYIOTH Y MiIX0/aX, IO MepeadayaroTh HaBuUaHHA 3 yUUTENeM Ta 0e3 yuuTes.

0 Heomnpanposani kopmycu: Brown Corpus (1961), the British National Corpus (100 mus.
CIIiB MUCHMOBHUX Ta YCHHX 3pa3kiB aHrmiiicekoi Mmosu), Wall Street Journal (30 mutH. ciiB)
Ta iH.

0 Posmiveni kopmycu: SemCor — HalOInbIIUK 1 HAUMOMYJISPHILINKA PO3MiYeHHI KopIiyc,
Mmictute 352 TekctH i npubmmsHo 234 THc. 3adikcoBaHux 3Hadenb, MultiSemCor —
AHJIIACHKO-ITaNiiCbKUI  MapaJeNbHU KOPIyC 3 ONpalbOBaHMMH 3HAUYCHHSIMH 3a
nonomororo WordNet anrimiiicbkol Ta iTanificbkoi MOB Ta 0araTo iHIIHX.

e Habopu ronokayiti (PiKCyrOTh HaWYacTilli BUNAAKU IIOEJHAHHSI OJHOTO CIIOBAa 3 IHIIAMHU.
IMpuknaau KoMoKalli# goctynHi B Takux mkepenax: The British National Corpus collocations, the Collins
Cobuild Corpus Concordance Ta im..

o JHwi pecypcu, Taki SK. CIHUCKH YaCTOTHUX CIIiB (HANpUKIad, CIOUCKH (YHKIIOHATBHUX
0€33MICTOBHHX CJIIB, TAKUX SIK apTHKIII @, an, the), nomenHi MiTKH.

Ilpeocmaenenna konmexcniy

TekcT — 116 HECTPYKTypOBaHe JpKepeno iHdopmallii, ToMy JUis 3pyYHOCTI BUKOPHUCTaHHS HOTO, 5K
MPaBUJIO, INIEPETBOPIOIOTh Ha CTPYKTypoBaHuid Qopmar. st 1poro momepeaHso oOpoOJIsiOTh BXiTHUH
TEKCT, 10 IIepe10avyac Taki eTarm:

® TOKEHi3allisl — MOJIiJT TEKCTY Ha TOKSHH (3a3BUYail ciioBa);

e Mop(dosoriuHmii aHami3 — BU3HAYeHHs 4YacTHH MoBH (Hampukiazg, “the/DT bar/NN was/VBD
crowded/JJ”, ne DT, NN, VBD, JJ no3Ha4aroTh apTHKIIb, IMEHHHK, JI€CIIOBO Ta IPUKMETHHK);

® JieMaTHU3allisl — BU3HAYCHHS MOYATKOBOI MOP(HOJIOTiYHOT OCHOBH CJioBa (HAmpuKian, was — be,
bars — bar);

® YaHKIHT — MOJiJI TEKCTY Ha CHHTaKCHYHI dacTuHu (Hanpukiaia, moxain [the bar was crowded] na
[the bar]np [was crowded]vp , BiaOBIAHO IMEHHHKOBY Ta Ii€CIiBHY (pasn);

® CHHTAKCUYHUN aHaNi3 peYeHb — MOoOYJ0Ba CHHTAKCHYHOIO JIepeBa BIAMOBITHO JO CTPYKTYpHU
peUeHHSL.

[HocnizoBHICT Ta pe3yasTaTH NONEPeAHbOI 0OPOOKHM TEKCTY HaBeIeHO Ha puc. 1.
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Puc. 1. Ilpuxnao obpooxu mexcmy (peuenns)[5]

Bubip memooy

Sk BKe paHilie 3ragyBajoch, iICHYIOTh Pi3HI MiAXOIW IO BHUpIIIEHHA MpobieM 0araTo3HauYHOCTI.
Jocaikyodn pisHOMaHITHI METOIM BUpIIIEHHS NpoOieMu 0araro3Ha4HOCTi, BUAUISIOTH TPH OCHOBHI
MiAXOIU: METOIM HaBYAHHS 3 BUMTEJEM Ta 0€3 BUMTENsl, a TAKOXK METOAM HAa OCHOBI 3HaHb. Bubip merony
3aJIEKUTH BiJl CPOPMYITHOBAHOTO 3aBAaHHSI a00 METH TIPOBEAECHHS TOCIiIKEHHS [5].

3.2. MeToau BUpilIeHHsI 0araTo3HA4YHOCTI

3.2.1. HaBuaHH4 i3 BUUTEJIEM

Taki mMeTonu HaBYaHHS BHKOPHCTOBYIOTH PO3MidY€HI KOpIycH. Pe3ynapratom Iboro MeTomy OymyTh
c(hopMOBaHi MpaBuiIa.

Jlns npuKitaay po3nTHEMO MPOLEAYPy ONpPALFOBAHHS OJHOTO CJIOBa W 3 M 3HAYECHHAMH Wi,..., W,
Bu3HauaeMo yci KOHTEKCTH KOPITYCY, B SIKHX 3yCTPIYa€ThCS CIOBO: Ci,...,Cm. 1aKOXK 3HAJOOUTHCS CIIOBHUK
KOPITYCY: CI0Ba V1,...,Vp , SKi 3yCTpI4alOThCsl B KOHTEKCTI 3 W.

Ines Bximrowae BUOIp 3HAYEHHSI, SIKE MAKCUMAIILHO MiAXOMUTH O YMOBH: W’ HalKpaile 3Ha4eHHS B
KOHTEKCTI ¢, SKIIO, 115 Oymb-sakoro W, (kpim W’), P(W' | ¢) > P(w | €).

VYV Takux MeTolax 4acTo BUKOPUCTOBYEThCS TeopeMa balieca:

P(wi | ¢) = P(c | wi) * P(wy) / P(c) 1)

HaiBuuii knacudikatop baiteca iHhopMye, 1110 eleMEHTH KOHTEKCTY He3aIeKHi. SIKII0 C = Vy Vy ...Vy,
MOXKHA IPUOIN3HO BU3HaunTH P(Wy | C):

P(Va | W) * P(vo | Wi) * ... * P(v; | W) (2)

MOKIIUBICTE TOTO, IO €IEMEHT KOHTEKCTY V;, 3Ha4eHHs W, BH3HAYCHI IiJPaxXyHKOM OJHOYACHOI
TIOSIBH 1 V; Ta Wy y Kopiryci. Te sk came 3 W.

P(vi | wi) = C(vi, W) / C(wi) 3)
P(wy) = C(wy) / C(w) (4)
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P(C) 3anuimaerbcsi HE3MiHHMM, TOMY HOrO MOXKHA MPOITHOPYBaTH, SKIIO MH MPOCTO XOYEMO
30inbuMTH 3Ha4eHHss P(Wy | C). MoxxHa 3a3HauuTH, IO i3 301IbLICHHAM Jorapupma 3HAYCHHS Mae TON
camuit edekr, mo i 30ibleHHs camoro 3HadeHHs. 11[00 3HaiT Wy 110 30imbmyersest P(V, | W) * P(vy |
W) * ... * P(v, | wy) * P(wy) Te € came, 1110:

log P(va | wi) + 1og P(vy | wi) ... +log P(v; | wi) + log P(wi) ®)
AJITOPUTM JUTsE METOILy HABYAHHS 13 BUNTEIEM MIiCTHTh TaKi KPOKH.
Kpok 1 (TpenyBanHs)
e Jlist yChOTO KOHTEKCTY TapH CIIOBO-3HAYEHHS Vi - Wy, He0OXiqHO mimpaxysatu (3).
e Jlus ycix 3Ha4eHb Wy, HEOOXiIHO migpaxyBatu (4).
Kpok 2 (tectyBanHs1)
e Jlano cioBo W, BHOIp Wy sike 301biryemo (5).

PosmisitHeMo mpuKiIaay eneMeHTiB KOHTEKCTY, sIKi ONIOMAaraloTh BU3HAYUTH 3HAUYCHHS CJIOBA:

- Crnoso "bank (6ank)" y 3HaueHHI ()iHAHCOBOI YCTAHOBH BHKOPHUCTOBYETHCS Y KOHTEKCTi 3
cnoBamu interest (Bimcoroxk), teller (kacup), account (paxyHok), ...

- Cnogo "bank (6eper)" y 3nauenHi Gepera pidku BU3HAYAEThCS 3a ciioBamu Water (Boxa), river
(pika), right (npaswuii), .... [9]

OmHUM 13 aNTOPUTMIB METOIB HAaBYAHHS 3 BUMTEIIEM € ITOOYA0Ba CIHCKY pinieHb. CIHCOK pillleHb —
1Ie BIIOPSIIKOBaHUT HaOip MpaBui Ta jaepesa pimieHb. [IpaBuna MmoxyTs Matu Burisia “if-then-else (skio-
T0-200)”. BOpsiAKyBaHHS TPaBUII 3aJICKUTD BiJl MiAPaxXyHKy «OaiBy». 3HaYeHHS, sike HaOyBae HAHOLIbIITY
KIJIBKICTH OalliB, BU3HAYA€EMO TaK:

S=arg maXSieSensesD(w) score(Si ) (6)
score(S;) = maxlog PGIH ,
f PGl
j#i

ne Si— 3nauenHs, f — BnactuBocTi 3nayenus, P(S; | f) — iiMmoBipHicTh osiBH 3Ha4YeHHs S;Ta f.
Hanpuknan, ams cosa bank moxe OyTi moOyoBaHmil TaKHii CIICOK pillieHb (puc. 2):

Os3Haka MosxiiBe 3HaUYEeHHS Orwinoudi 6axu
account with bank Bank/Finance 4.83
stand/V on/P ... bank Bank/Finance 3.35
bank of blood Bank/Supply 2.48
work/V ... bank Bank/Finance 2.33
the left/J bank Bank/River 1.12
of the bank - 0.01

Puc. 2.Cnucox piwens

bank account?

Hi Tak
bank of? Bank/Finance
Hi Tak
bank of Country?
Hi Tak
Bank/River Bank/Finance

Puc. 3. lepeso piwens
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HepeBo pimiens (puc. 3) — 11e MOelb MPEACTaBICHHS IpaBui Kiacudikaiii y BUNISAL iepeBa, sKa
PEKYPCHBHO DO3IOIUISE MHOKHHY JaHHX Ul TPeHYBaHHS cucTeMH. KokeH BHYTpIIIHIM By30s JiepeBa
pillleHb TpeCTaBIsAe TIEPEBIPKY BIACTHBOCTI 3HAYEHHS, a KOXKHA TiJKa HAJgae pe3yJabraT IMepeBipKH.
Bu3HaueHHs MOKJIMBOTO 3HAYECHHSI 3aBEPIIYETHCS 13 JOCATHEHHSIM KiHIIEBOTO By3ia [5].

3.2.2. HaBuaHHs 0e3 BUMTEISA

Ines Takoro miaxomay MoJArae y TOMY, IO OJHE 1 Te caMe 3HAUCHHS CJI0BAa MAaTMME OJHAKOBI CYCi/IHI
CIIOBa — EJIEMEHTH KOHTEKCTy. Tak MOXXHa BHM3HAUUTH 3HAUEHHS i3 BXIJHOTO TEKCTY 3a OIIOMOTOIO
KJlacTepu3allii caiB 1 kimacudikaiii HOBUX CIiB 70 copMoBaHMX KiacTepiB. MeTomu He 3aly4aroTh
PO3MIYEHOTO TEKCTY, EJIEKTPOHHUX CJIOBHHUKIB, TE3aypycCiB TOLIO. Xouya HENOJIKOM TaKHX METOHIB €
BIJICYTHICTh TaKHX JIJAaHHX NP0 3HAYCHHS CIIB, Ki, HAPHUKIAJA, € y cloBHUKaX. OCHOBHUMH METOIAMHU
TAKOT'0 MiJXOAY €: KJIacTepu3allisi KOHTEKCTY Ta CJIiB Ta rpadu CIiBBiAHOILIECHb.

Knacmepusayia konmexcmy

KosxHa mosiBa moTpiOHOTO CIIOBa B KOPITYCi MPEACTaBIeHA KOHTEKCTHUM BEKTOPOM. BekTop BKItouae
yci 3Ha4eHHs ciioBa. KOHTEKCTHI BEKTOPH TPYNYIOTHCS y KIACTEPH, KOXKEH 3 SIKMX BHU3HAYAE 3HAYCHHS
cinoBa. Jlani BinOyBaeTbcs MOLTYK HAMOUIBII CXOKHUX MiXK COOOIO KJIacTepiB.

Hanpuxman, mis ciaosa restaurant (pecropan) = (210, 80) ta money (rpomri) = (100, 250); BkazaHi y
Jy)KKax 3HA4eHHs — IIe KiJIbKOCTi mosiB ciioBa 3i cioBoM food (ixka) mepiie 3HaueHHs , a Apyre — 3i CII0BOM
bank (6auk).

CniBBiHOIIEHHS MK J1BOMa (V Ta W) CIIOBaMH BU3HAYAETHCS TEOMETPHYHO:

m
ZDiWi
i=1

. VEW
sim(v, w) = = : (7
[v|lw]
JIe M — KiTBKICTh BIIACTUBOCTEN KOXKHOTO BEKTOPA.
A
X
oy
o
)
250 |
money
80 —
restaurant
! ! food "
100 210
Puc. 4. Ilpuxnao sexmopis
Knacmepusauia cnie
Krnacrepusariis cimiB CKiIafgaeTses i3 BusHadeHus cimiB W = (Wy, . . ., W), CXO)KHX Ha OCHOBHE CJIOBO

Wo. IlomiOHicTs ciiB W; Ta Wy BH3HA4a€Tbcs Ha OCHOBI iHGopmamii mpo ix BiIacTuBOCTI, sIKi BinoO-
PaKaAIOThC Y CHHTAKCHYHHX 3aJeKHOCTAX KOpIycy (Hampukiam, Cyo’ €KT-Ti€CIOBO, MI€CIOBO-00’€KT,
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NPUKMETHHUK-IMEHHUK 1 T.J1.). UnM Oijblie 3aJe)KHOCTeH MiXK JBOMa CIIOBaMH, THM Oijblie iH(pOpMallii.
W — cnincok nopiOHMX CITiB, BIIOPSAKOBAaHUX PIBHEM CXOXKOCTI 10 Wo. [epeBo cxoxocteil T cknamaerbes 3
oxHOTO By31a Wy s xoxxHoro i€ {1, ..., K}, w,e W nomaerbcs eneMeHT Wj — HalOMIDKIE CIIOBO 10 Wi

cepen { Wo, ..., Wit}
Busnauenns KHaCTepiB JormoMara€ BUBHA4YUTU HalMEHIII MO)K.]'II/IBi 3HA4YCHHJ CJIOBA.
I'paghu cnissionouens
Leit meTon mependauae mobymnosy rpadis surmsiay G = (V, E), ne V npezcrasise cioBa B TEKCTI, a

nyru E 3B’s3y10Th mapu ciiB, 3BaKaloud HAa CHHTaKCHYHI BigHOMICHHA. OCHOBHUM aJITOPUTMOM TaKOTO
metoay BBaxkaroTh HyperLex [10]. [Tpukias pe3ynbraTy Takoro alrOpuTMY MPECTaBICHO Ha PHC. 5.

0.11

0.09
@ 0.11
0.06 0.07 0.05
) 0.03
@ 0.09
choco
ate

Puc. 5. Yacmuna epagy ons crosa bar

3.2.3. Meroau HAa OCHOBI 3HAHBL

Mertoro Takux METOIIB € BUKOPUCTaHHs 0a3u 3HaHb. BpaXoByrouM BiICYTHICTH Takoi 0a3u, BUKOPUCTO-
BYIOTb iH()OpPMAIIiHiHI PeCypCH: CIIOBHUKH, TE3ayPyCH, OHTOJIOTIT, KOJIOKAIIii To1o. Po3rIsHeMo JeKiibKa 3 HUX.

Memoou 3 6uKopucmanHaAM C108HUKA
JJisi KOO)KHOTO MOXIIMBOTO 3HAYECHHS CIIOBAa Wy KOPITYCY TMOBHHHO OYyTH BW3HAYCHHS 13 CIIOBHHUKA.

Bu3HaueHHs Ipe[cTaBlIeHe Y BUIVISAI HEBIOPSIKOBAHOTO HAOOpy ciiB (MOXKIMBI MOBTOpeHHs). Dy —
BH3HAUCHHS JJO 3HAYCHHS | KOXKHOTO CJIOBHHKOBOTO CIIOBa V; Eyi— cyma ycix Dy

ANropuT™ BU3HAYCHHSI 3HAYCHHS npeacTaBiaeHui y [11]:

o BuOupaeMo ¢c10BO W i HOTO KOHTEKCT C = V, Vp ... Va.

e [TigpaxoByemo cymy Eva U Evp U ... U Ey; = Dc.

e [lizpaxoByemo Oanu npu KoskHOMY 30iry Mixk Dy Ta Dc.

e OOupaeMo HAHOUIBIIT MOXKIIUBE Wy.

Memoou 3 BUKOPUCHAHHAM ME3AYPYCy
[TpumycTrMoO, O KOXKHE 3HAYEHHS CII0Ba W Ma€ CEMaHTHYHO PO3pi3HIOI04nii Ter t(Wy (Hanpukmaz,
Homep cuncety y WordNet a6o mocunannst y Roget's Thesaurus). BuzxauaeTbcst BigcTaHb MixK CIIOBOM V i
CEMAaHTUYHUM TeroM {:
d(t, v) = 1, axmuro 1e rer ciosa V Ta d(t, v) = 0, k1o 1€ Ter He ciosa Vv
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[IpocTwii anropuT™ BU3HAYCHHS 3HAYCHHS 3 BAKOPUCTAHHIM CEMaHTHYHUX TETiB:

e Bubupaemo coBo W i 100 KOHTEKCT C = Vy V... Vs

e [TinpaxoByeMo Oau KOKHOTO 3HaueHHs Wy omiHkoro d(t(Wy), Vi) + d(t(wy), Vp) + ... + d(t(wy), v,).

e O0upaeMo W 3 HaO1IBIIO0 KIJIBKICTIO OaliB.

IcHye Takok Oarato iHIIUX ANTOPUTMIB BU3HAYEHHS HAWMOBIPHINIOrO 3HAaYeHHs cioBa. Haiimomymsp-
HIIIIMMH PECYPCaMH, sIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS TTiJl Yac BUPILIICHHS TaKKX 3aBaaHb, € WordNet ta SemCor.

SemCor — e yactiHa OpayHIBCHKOI'O KOPITYCY, JIe CJIOBa MOP(OJIOTIYHO OIpalboBaHi, a 3HAYCHHS
ciiB B3aTi 3 cucremu WordNet. SemCor cknanaerscst 3 352 TekctiB: 186 TekCTiB 3 BUKOPHCTaHHSM CIIiB
BIIKPHUTHX KIaciB (IMEHHMKH, Ji€CIOBA, MPUKMETHHKH Ta MPUCITIBHUKH), 166 TEKCTIB MiCTATH CEMaHTHYHI
XapaKTEPUCTUKY JIUILE TIECTIB.

WordNet — e eeKTpOHHMIA TEKCHKOH aHTIIIHCHKOT MOBH Y BHIVISIII MHOKMH CHHOHIMIB — CHHCETIB.
et pecypc mictuth monas 155 Tuc. ciiB, opranizoBaHux y O1u3bko 177 THC. CHHCETIB.

3 ycix TphOX MiAXOMIB HaHe()EKTHBHIIIMMA MH BBaXKA€MO METOAM HAa OCHOBI 3HaHb, OCKLUIBKH
iHdopmaniiiHi pecypcu 3a0e3nedyroTh BEIMYEC3HHH CHEKTp iHQopMmarii, SIKy MOXKHA BHKOPHUCTOBYBATH IS
BHPIIICHHS JIGKCUYHOI Oararo3nayHocTi. Hal0ibiie MOKIHBOCTEH 1t poOoTH y it chepi Hamae WordNet.

VY HaCTYIHOMY pO3IUII MU JETalbHillle PO3MITHEMO MOKIMBOCTI Bukopuctanus WordNet mis
PO3B’s13aHHS IPOOJIEMHU PO3PiI3HEHHS 3HAYEHb CIIIB.

3.3. 3acrocyBannst WordNet y BupimenHi npo6sem 6araTo3HauHocTi

3.3.1. 3araasni Binomocti mpo WordNet

WordNet — me mepexa ciiB, CIPOEKTOBaHA BIAMOBITHO IO CYYaCHHX ICHXOJIHTBICTUYHHX TEOPIiH
PO JIFOACHKY JICKCHYHY IaM’sATh. AHIJIHACHKI IMEHHHUKH, JI€CIOBA, NPUKMETHUKH 1 IPUCTIBHUKH
YTBOPIOIOTh CHHOHIMI4HI Ha0OpH (CHHCETH), KOXKEH 3 SKHUX IMPEACTABISE OIMH JICKCHYHHN KoHuenT. Lli
Ha0OpH OB’ s13aHi KOHIIETITYIbHO-CEMaHTHYHUMH Ta JICKCHIHUMH 3B’ I3KaMU.

WordNet po3pobuiu y KorniTiBHIN HaykoBiii Jabopatopii npu [IpiHCTOHCEKOMY YHIBEpCHTETI il
kepiBauiTBOM mpodecopa JDxopmka A. Mimnepa (http://www.cogsci.princeton.edu/). WordNet BBa-
KA€ETHCS HAWBAXKIIMBIIIUM PECYpcoM JUIS TOCTiIKEHb B KOMIT IOTEPHIM JIHIBICTHLI, aHAi31 TEKCTy Ta B
6araThboX CyMiXKHHX Tamy3sx. Moro po3poGieHo BiANOBIZHO 10 CydacHHX (i3i0NOriYHMX Ta OGUHCITIO-
BaJIbHUX TeOpiit iekcuuHoi mam’siti moguan.  WordNet 30BHI Haraxye Tesaypyc, TOMY IO BiH IpyILye
CJIOBA 3aJIeKHO Bif iX 3HadeHHs. OmHaK € aesKi BaKiuBi Biaminuaocti. [To-meprire, y WordNet mictsaTbes
HE JIUILE 3B'SI3KM MK CIIOBOOpPMaMH, a i KOHKPETHI 3HaYEeHHsI CTiB. Y pe3ysbraTi caoBa, Iio nepeOyBaroTh
B Oe3mocepeiHiil OIM3bKOCTI OJHE Bijl OMHOTO B MEPEXi, CEMAaHTUUHO po3pisHeHi. [To-apyre, WordNet, na
BiZIMiHY Bix Te3aypyca, I03HaYae CEMaHTHYHI 3B’13KH MiX cioBamu [7].

Koxwne cmoBo B crpykrypi WordNet mopdosmoriuno mosnaueHo. CHHCET MOKHA PO3IVISIATH SIK
MHO)KHHY 3Ha4eHb CIIiB, SIKI BHPaXXalOTh OIHE MOHATTSA. Hampukmam, moHATTs «Cat» (KiT)» MoB’s3aHe 3
JiecsITbMa Pi3HUMH CHHCETaMH, 1 HOTO MOYKHA TIPE/ICTABUTH SIK:
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Koxne ci0BO oOmHO3HA4YHO ineHTH(]iIKYye omuH cuHceT. Hanpukian, Catﬁ BIJIMIOBIA€ CUHCET

{guy%1 , Catﬁ : hombre}1 , bozoﬁ , sodﬁ}. Il xoxxroro curcety WordNet mpecrasisie Taky iHpopMarrio:

— [Tioca — TekcTOBE BU3HAYCHHSI CHHCETY 3 MHOKWHOIO TIPUKJIa/[iB BAKOPUCTAHHS CJIOBA Y PEUCHHI.
—  Jlexcuuni ma cemammuuni 36’s3Ku, SIKi TIOB’SI3YIOTh 3HAYCHHS Ta CHHCETH mapu ciiB. CeMaHTHYHI
3B’SI3KM CTBOPIOIOTH B CHHCETaX LLTICHICTh, JICKCHUHI 3B’ SI3KU 3B’ A3YIOTh 3HAUCHHS CJIOBA B CHHCETAX.
Cepen JIEKCHYHHUX 3B’ S3KIB BUILISIOTh:
—  Aumownimis: X aHTOHIM VY, SKIIO BiH BUPAXKAE MPOTHIICIKHE MTOHSTTS.
—  Cnosa-eioHOUleHHs. CIIOBA, 110 CTOCYIOTHCS OJHOTO IOHSTTS, HaBiTh SIKIIIO BOHH MarOTh Pi3HI
YacTHHU MOBH (Hampukiaz, mpukMeTHuk dental criBBigHOCHTHCS 3 iMeHHUKOM t0Oth).
—  Hominanizayis: yTBOpeHHs iIMEHHHKA 3 JieciioBa (HaIpuKiam, Serve ta service).
Cepell ceMaHTUYHUX 3B’ SI3KiB PO3PI3HSIOTE!
— Tinepnimu: Y rinepuim X, axmo kokHe X — ne Bug Y (Hampukiam, motor vehicle — rimepuim
ciosa car). ['inepHimMu Ta TIMOHIMH € JJ1s1 IMCHHUKOBHX Ta JIECTIBHUX CHHCETIB.
—  Tinowimu: MPOTHIICKHE JI0 TiMEpHIMIB MOHATTS (HanmpuKIiaa, car — rimonim motor vehicle).
—  Meponimu: Y meponim no X, skmo Y dactuHa X (Hanpuknan, flesh meponim fruit). Bnacruse
JIUIE IMEHHUKOBHM CHHCETAM.
—  Tononimu: MPOTUIISKHE JI0 MEPOHIMIB MOHATTs (Hanpukiaj, fruit romowim flesh).
—  Iunnikayis: aiecnoBo Y imiunikamis 1m0 X, SKIIO, BUKOHYIOUM X, TMOBUHEH BimOyBaTtucs Y
(manpukiaag, shore mepeadauac sleep).
—  Tomoocnicms: pukMeTHUK X 1 mpukMeTHHUK Y ineHTuuHi (Hanpukiaza, beautiful ta pretty).
— Osnaka: iMeHHHK X € O3HAKOW, JJIsl SIKOI MPUKMETHUK Y BHpakae 3HaueHHs (Hampukiaza, hot
o3Haka temperature).
Sk Gaummo, WordNet Hamae myxe pi3HOMaHiTHY iH(OpMaIlifo Mpo ciaoBa. Yci BHIIE TepesiueHi
TUNH 3B’S3KIB MOXKHA BHKOPUCTATH JUIS BUPILNICHHS JIGKCUYHOi Oararo3HawyHocTi. Tak, 3BakaiouM Ha
BHCOKY MPOIYKTHUBHICTh Ta TOMYJSPHICTH cepen mocuianuki, WordNet mMoxkHa BBakaTH CTaHIapTOM
aHIIiCHKOT MOBH y BupimieHHi mpobiem cdepu WSD [5].
Jlasi KOHKpETHIIIe PO3MITHEMO MOXKIIMBOCTI pakTruyHoro Bukopuctanus WordNet mis WSD.

3.3.2. llpaxkTuune 3acrocyBannst \WordNet

Icaye Garato MeroaiB Ta anroputmiB Bukopuctanus WordNet camocTiiHO 4K 3 BUKOPHCTaHHSIM
IHIINX pecypciB, HANpPUKIaA, KOPIYCiB TEKCTiB. Po3misHeMO AeKibka aaropuTMiB 3 BHUKOPHCTaHHAM
WordNet. Sk panimie 3rasyBanoch, IPOBiIHY POJib y BU3HAYCHH] 3HAYCHHS CJIOBA BiIirpa€ KOHTEKCT.

Hanpukian, nano pedenust «Tax revision bills were passed». ¥V mpoMy BHIAIKy IiJIbOBE CIOBO —
bills i votupu enemenTn KoHTekcTy — tax, revision, were, passed. OcHOBHA ifiesi aIrOPUTMY MOJISITAE Y
mipaxyHKy OajiB, SKi «IiATBEPIKYBATUMYTh» OJIHE 31 3HAYCHB, 3BAYKAKOYM HA KOHTEKCT:

! SCOI‘eSi =Zj,k maxk relatedness(sj.s jk ) * (8)

ae S k= k-Te 3HaueHHs j-FO KOHTCKCTHOI'O CJIO0BaA.

OO6upaeThCst 3HAYEHHS 3 HAHOLIBIIO KUTbKiCTIO Oais [9].

Iammit migxin go Buxopuctanus WordNet takok nependadae BpaxyBaHHS KOHTEKCTY, K €IHHOTO
MOKAa3HWKA 3HAYCHHS CIIOBA. AJNTCOPUTM Tependavyae BpaxyBaHHA 1 MOP(MOJOTiYHOT PO3MITKH.
Po3misinarotecst Tpu TUNH Tpyi: Tpymna bl ckiamaerbest 3 €1eMEHTIB KOHTEKCTY, ITOMEHH UIs KOXKHOTO
cmoBa 3 bl copryroTbes 3a yacTMHAMH MOBHM 10 rpynd b2. JIOMEHH BiAIOBIIHO JO YaCTHHH MOBHU
IIILOBOTO CJIOBA BXOAATH 10 rpynu b3. Jlomeru rpynu b3 mopiBHIOIOTHCS 3 JOMEHAMH KOHTEKCTHHX CIIiB.
JloMeH OCHOBHOTO CIIOBa, KWK HaWOiNbIIE 30ira€ThCsi 3 JTOMEHAMH IHIIUX CIIB, CTa€ JOMEHOM TEKCTY.
3HavyeHHs, sSKe Hece Iel JOMEH, CTa€ MPaBUIBHUM JIJISI OCHOBHOTO CJIOBA.

IMpunyctumo, 1mo (Wi, Wp, Ws,..,W,) — CJIOBa KOHTEKCTYy 3 BH3HAYCHHMH YaCTHHAMH MOBH, SKi
BisiHOCSAThCs 710 rpynu bl. Ipyma b2 ckinanaerses 3 (dy, dy, ds,...,d,) — HaGOpy TOMEHIB BiAMOBIIHO 110 CITiB
KOHTeKCTy 1 yacTiH MoBU. KoxHuit Habip d; mictuth yci MoxknuBi nomenu. [pyma b3 ckmamaetbes 3
JIOMEHIB OCHOBHOI'O CJIOBA.

155



Juist mpuKitany po3riisiHEMO peUeHHS:
«The virus infected all files on the hard disk».
[Micns 3ailicHeHHS MOPQOIOTIYHOT PO3MITKH BOHO MaTUMe TaKWH BHUIJISIII
The/DT virus/NN infected/VBD all/DT files/NNS on/IN hard_disk/NN ./.
st 06poOKK 0OHParOTHCS OCHOBHI CITOBAa KOHTEKCTY, ToOTO Virus, infected, files ra disk. OcnoBrum
cioBoM obupaemo Virus. Ipymu bl, b2, b3 marumyTs Takuii BUIIISA:

bl b2 b3
Virus Infected Files Hard_disk
(noun sense) (verb sense) (noun sense) (noun sense)
Target word
Virus {01331343} {00089502} {06520807} {03497643} {01331343}
(noun sense) <animal> <body> <communication> <artifact> <animal>
Infected {14031349} {00088465} {08445713} {14031349}
(verb sense) <state> <body> <group> <state>
Files {06597992} {02586322} {03342085} {06597992}
(noun sense) | <communication> <social> <artifact> <communication>
Disk {00606893} {03341784}
(noun sense) <cognition> <artifact>

Puc. 7. Buicm ocrnosnux 2pyn bl, b2, b3

Koxnuit nomen 3 b3 TIOPIBHIOETHCS 3 KOXKHUM JOMEHOM KOXKHOTO 3 KOHTEKCTHUX ClliB. JloMeH 3 b3,
KM MaKCHMAaJIbHO 30iraeThbCsi 3 ITOMEHAMH KOHTCKCTHHMX CJiB, 1 CTa€ JIOMEHOM TEKCTYy. 3HAuCHHS
00paHoro JOMEHyY BiZMOBia€ 3HAYEHHIO OCHOBHOT'O CJIOBA. 3HAYEHHS TOMEHY <communication> 3 rpymu b3
CTa€ 3HAYCHHSIM OCHOBHOT'O CJIOBA.

Hactynnuii niaxiag g0 BupimeHHs 6arato3HayHOCTI nepeadavae BUKOPUCTAHHS MPUHLMIIIB iepapXii
y cuctemi WordNet. 3anyueHHs JEKCHYHHX Ta CEMAaHTUYHHX BiJHOIICHHb YJOCKOHAJIIOIOTh BUPILICHHS
0araro3HavyHOCTI.

A. BuxopucmanHs cinepHimia.

Hanpukian, peuenns «He ate many dates.» ITicist BusHauenns yactud mosu: «He/ PRP ate/VBD
many/ DT dates/ NNS». CnoBo date mae 8 3HaueHb — TinepHiMiB:

1. (503) date, day of the month

2. (119) date -- (a particular day specified as the time something happens)

3. (104) date, appointment, engagement

4. (55) date, particular date

5. (37) date -- (the present; "they are up to date™)

6. (29) date, escort -- (a participant in a date)

7. (26) date -- (the particular day, month, or year)

8. (20) date -- (sweet edible fruit)

[Ticis 1oAATKOBHX Olepariif alrOpUT™M BU3HAYHUTH, 1110 date (dinik) — Bz icTiBHOTO GPYKTY.

b. Bukopucmanms meponimie ma 2010HIMIS.

Hanpuknan, peuenns «The trunk is the main structural member of a tree that supports the branches».
ITicas Busnagenns gactun MoBH: «The/DT trunk/NN is/VVBZ the/DT main/JJ structural_member/NN of/IN a/Z
tree/NN that/ WDT supports/ VBZ the/DT branches/NNS». Criogo trunk mae 3HaueHHs:

1. {13186713} trunk#1 PART OF: {13124818} <noun.plant>[20] S: (n) tree#1,

3. {05557463} trunk#3 PART OF: {05223633} <noun.body>[08] S: (n) body#1,

4. {03701391} trunk#4 PART OF: {02961779} <noun.artifact>[06] S: (n) car#1,

5. {02455598} trunk#5 PART OF: {02506148} <noun.animal>[05] S: (n) elephant#1

6. {02455598} trunk#5 PART OF: {02507401} <noun.animal>[05] S: (n) mammoth#1
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KoHTekeT MicTUTH ci10BO tree, anropuT™ BH3HAUYUTH MTPaBUIIBHE 3HAYCHHS - Sense #1.
BuxopucroByroun MoxxiuBocti WordNet, BUKOPHCTOBYIOUH yCi MOMKIITUBI 3B’SI3KH MK CHHCETaMH,
MOJXKHA JIOCSITHYTH XOPOIIIOTO Pe3y/bTaTy y BU3HAYCHHI MPaBUIBHOTO 3HAYCHHS CIIOBA Y TeKCTi [3].

BucnoBkn

Cdepa BupilIeHHs JTeKCHYHOI 6araTo3HauHOCTI Mae Oarary Ta MPOAyKTUBHY iCTOPIiIO, ajie JO LbOro
4yacy 3ajIMIIAEThCS aKTyaJbHOK Ta AaKTHBHO pO3BUBAEThCs. IlepiomuuHi KoH(EpeHIT Ta He3alexKHi
JOCTIIHUKYM TMPAaLIOIOTh HAJ BIOCKOHAJICHHSAM LUISAXIB BUPILICHHS OCHOBHMX 3aBIaHb Li€l ramysi, amxe
WSD wmae Haj3BUuaiiHUN BIUIMB Ha Taki 3aBIaHHS ONPAIIOBAHHS MPUPOIHOI MOBH, SK iH(OpMaIiiHUHA
MOIIYK, MAIIMHHUKA TNepekiaj, BUAoOyBaHHS iH(pOpMalii, KOHTEHT-aHali3, JIEKCUKOrpadito, ceMaHTUKY
Be0-TOKYMEHTIB 1 T.11.

VY miif cTaTTi MU AOCTIIWIN MPOOJIeMy BUPIMICHHS JIGKCHYHOI 0araTo3HauHOCTI Ta MpOaHaNi3yBaln
OCHOBHI MeTOAM 1I pO3B’sA3aHHS, KOXEH 3 SKHUX MPOMOHYE CBOE DIlICHHS NpPOOIeMU Ta ILIAXH
BIIOCKOHAJICHHS PO3B’SI3KiB, 1, 3BUYAIHO, KOXKEH 3 HUX Ma€ K [IepeBard, Tak i HeJOIIKH, SKi MOTPeOyIOTh
MOJAIBIIIOTO JOOIPAIFOBAHHSI.

Cepen TpbOX OCHOBHHUX ITIJIXOAIB 0 BUPILICHHS JEKCUYHOI OaraTo3HayHOCTI MU 00paiy METOIU Ha
OCHOBI 3HaHb. MM JieTalbHO JOCHTIIWIN CydacHi iHQOpMAIiifHI pecypcH 1 AWMU BUCHOBKY, III0 Mepexa
WordNet Hamae Haiibinblie MOXJIMBOCTEH /Ul aBTOMAaTHYHOTO PO3PI3HEHHS 3HAYEHb CIIiB. AJFOPUTM
mipaxyHKy OaJliB Ta BUKOpUCTaHHs mpuHNuUIiB iepapxii WordNet naroth MOKJIMBICTh CTBOPUTH CHCTEMY
ABTOMATUYHOTO BUPILLIEHHS JIEKCHYHOI 0araTo3Ha4HOCTI.
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